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[ntroduction

Apres la mort de son pére, le Comte Rokujo, Iroha est confiée a une belle-mere
qui ne la porte pas dans son cceur. Cette derniere décide de se débarrasser d’elle
en la mariant & un riche homme d’affaires bien trop dgé pour elle. La jeune fille sait
qu’elle n"a pas d’autre choix que d’accepter car son dos est marqué d’une affreuse
cicatrice qui ne lui laisse aucune autre perspective de mariage. Quelle n’est donc
pas sa surprise quand le trés puissant et séduisant Retsu Shiranui la demande en
mariage ! Tout d’abord suspicieuse, la jeune fille réalise cependant que I'amour que
lui porte Retsu est bien réel, et aussi que le jeune homme était a I’origine de 1’envoi
de roses tous les ans pour son anniversaire ! Conquise par son chevalier servant qui
entend bien la protéger de tous les dangers, Iroha trouve la force de se hisser au-
dessus de sa condition, et ce, malgré I'opposition du Duc Shiranui, de I’ancienne
fiancée de Retsu et de nombreux individus qui semblent déterminés a lui voler son
bonheur. Apres de nombreuses péripéties, les jeunes gens se marient... mais tout ne
fait que commencer !

Présentation des personnages

Retsu Shiranui : Iroha Rokujo
Irrévérencieux héritier de Héritiere des Rokujo,
lamaison ducale Shiranui, 3 elle a épousé Retsu et est
il voue son existence a protéger désormais une Shiranui.
son épouse Iroha, qu’il aime

profondément.
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Il'oha et Retsu sont désormais mariés. Toutefois, le conte de fées n’apporte
pas le bonheur tant attendu, et la jeune femme doit faire face aux critiques
des gens de la haute société. Lorsqu’un cercle de femmes influentes
I'invite a un thé, elle espére y trouver des alliées, mais rien n’est moins sir.
Heureusement, Retsu veille sur elle...
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